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Les cloches n'appaniennent pas & un aspect lypiquement {radiionnel en
Provence, Elles sont présentes dans le monde entier. Elles font partie da la vie
des hommes, du premier instani de |a vie pequa la mon, rythmentl les jours,
les joies et les peines.

L'art campanaira (1) est lmage d'ung cullure, d'un ar de vivree, d'ung
religion. Il est vral qué de nos jours, les moyans modernes de communication
ont rendu 13 terre extrémement petile et l'on passe Wés vile d'un andreil &
I'autre, sans prandra loujours la tamps de regarder auiour de so1, Pourtant
l'observation des cloches nous fait découwrir d'aulres horizons, d'aulres
traditicns,

La Provence n'est pas une ferra de carlllons, tels gue nous les connaissons
dans la Nord. Mais dans chague villaga (Var, Alpas-Maritimes, armiére-pays
nigais, Bouches-du-Rhdne et suriout Vaucluse), ona gardéd lalagon do somner
a3 cloches. Da nos jours, ces sonneries ont guasiment joutes 818 élecirfiges.

La cloche instrument de musigque

Lebruitdes cloches estinttmement lié & notre vie et d force de fes enlendra,
sans vraimant |es dcouter, an oublie partois que ce sonl des instruments de
musique, parteurs d'un message religieux pour ceux quicroient. Pour ceux qul
ne crolent pas, c'est [a matérialisation acoustique du femps qui passe, Bien
s0r, nous avons des horloges, des montres ; mais autrefois, 18s paysans, au
miligu da leurs champs, sa fialent a leurs carillons, & lewrs clachers, L'angélus
(2), apparail au Conecile de Clarmont en 1095 avec le pape Urbain 11 qui en
promulgue l'usage una fois par jour vars 1@ sokr. En 1316, Jean XX radige 1a
priére da I'Angélus. En 1453, Calizte |l recemmande la sonnerie et la récitation
de l'Angélus ; enfin, Louis XI, an 1472 consacra |a 12e haure 4 [a Vierge, d'al
la sonnere de Midi,

Les cloches son donc de véritables instruments de musique : ce sont des
iiophones (3), au méme fitre que les violons sont dos cordophones, ou les
instruments & vent des adrophones,

Origines : Le dictionnaire nous dit : “Cloche ; instrument creux, dvasd, an
mital sonora {bronze} dant on tire des vibrations relentissanies et prolongees
an en frappant les parois, do l'intdrieur avec un battant, de Faxlériaur avec un
marneau (4],°
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Las cloches viennent de Chine. Les plus anciennes remonient a 4 000 ans
avant JC. Déja, alles panicipaient & la vie de tous les jours.

En Europe, afors que nous balbulions a peine avec de vagues claquoirs {5),
les Chinois, les Thailandais, les Japonals, maitrisent parfaitement lacoulée de
branze e Ia coulde musicale.

A la findu XVIlle siécle, le Pére Amict, jésuite loulonnais passe prés de 490
ans dae sa vie en Ching, |l parle, it 1 dcrit 1a langue chinoise, et paut danner
des détails pricieus sur les cloches arigntales, Il nous indique Falliage ideal |
G livres de cuivre pour 1 livre d'étain, Nous relrouvons aujourd hui cas mémes
proportions (T8 %% et 22 %6). Ses acrits sonl donc un i&émaignage d'une rare
prégisian,

Les cloches dans I'Orient

Les écrs du Pére Amiot nous emmaneni direclement dans les pays du
SoleilLevant, aux pays des pagodes dans lesqualles, justement, onirouve des
cloches particulidres que I'on appelle cloches éofiennes, Le venl, passanl, les
fait fininnabuler et leur bruit signitie que la batiment est habivg par la présence
bouddhiste. Las toits des pagodes, qui sonl remantants & lours extrdmités,
accrocheraient les mauvais démans el ke son des cloches les feraient partir,
Cuand onsepramans la nuit au miliew des temples, onenlend des1as de bruits
bizarras, al il est veal gue tous ces édifices paraissent vraimsanl habilés. La
lyrique orientale veul que las gens de ces pays dialoguent avec les farces
Invisibles. Leur monde est trés cartésien, el s pratiquent volontiers la
syncrétisme {6). Auraient-ils trouvé @ secred de [a synihése 7

Il existe des cloches mediatisdes !

-laclochs de Kyoto sonne pourle Nouvel An ;le son enest dilfusé sur toutes
les andes du Japon | ses 40 coups rappellent les 40 mauvais désirs de
I'homma.

-laclache de Pékin est célébre par son poids ; elle pése 60 tonnes, Comme
toutes les cloches des temples, elle se trouve a lintérieur, sur un suppor. La,
pas besoin d'amivel ; avec sonpoids, onne risgue pas de 'emporer | Elle dale
du 14a sibcla.
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Les enormes cloches sonl mises en branla avec une sarte da bélier,
actionné par un moine. Dans cerains temples, on trouve comme cela des
jardins de 30, 40 cloches placées sur de petits &dicules, Gos clochaes sont
souvan! Irts anciennas, anterieures au Moyen-Age

En Occident, korsqu'on a des clochas du Moyen-Age, on ast fier, car il en
reste fras peu, Ce sont les rescapées des grands conflits, car souvent on ks
fondail pour en laire des canons, Pardois, on laisail aussilp  contraire ; ainsi
la cloghe dite"des Turcs” & Vienne (Aulriche), a é1é londue avec les canons
récupdrés & l'armnée urgue. En Orient, onse batiail pluldt au sabre ou  l'arg,
&t de ce fail, les cloches ont é1é épargnées, el il en reste de beaux exemples.

Cas cloches, excessivement lourdes, n'élaient pas pesdes | on dédulsai
le poids en flonclion des irdquences quelles dmetlaient e da laur dpaisseur,
Plus les cloches sont grosses, phis elles sont décordes de caractéres,
dinscriptions, de dessins, Ces décorations fonl rélérence a des Moendes, 4
Ihistaire méma de la cloche, On y trouve par exemple des dragons, avec dans
la gueule une perie. Cetle peda reprdsania la recharche di la pedeclion, Les
civilisations ofenlales onl lavjours une fagon imagée pour apprendre les
chaseas | ellas ne vous disent pas de faire une chosae pluldl gu'une aulne, mais
wous y invitam par une introspaclian padiculiéra. Des poissons qui s atfrantent
décorent parois les cloches et sont représentés les yeux ouvens | maorale du
dessin ! il ne faul [amais s laissoer abuser. On y rouve aussi des giseaux.
L'oiseau sert au fransit béalifique. En Occidend, nous, nous avens los
anges !

Les chaches élaient parfois descendues de leurs porliguas pour accaim:-
pagner les procassions, Elles avaient alors un battant amavible, gue 'on Gtail
pour qu'elles restent sifencieuses pendant le trajel, C'étail vraiment [rés
astucieusx |

Avac les cloches, onlrouvall aussides grolols, desgongs, placés a lenlrée
daslemples. Celuigquientre, dépose unyen enolfirande et frappe sur la cloche
ou ia gong pour annoncer & ka divinité du liew qu'il es1 & et qu'ilvient prier, C'asl
la méma chase dans nos dglises, on sonne les cloches pour appaler 4 I'office
dgivin, On pewt ainsi prier jour 8l nuit ¢e cefte fagon, car si las ddifices religiaux
ferment & a tombée du jour, la cloche esl accessible a loul instant. Plus un
lemple a de cloches, plus il esl richa,

Las Japonais sont relativement pratiquants. Ce qui est curieus, &'est gqu'ils
naissent Shind, Le Shinteisme (71 o31 la religion de 'Empereur, mais cetle
religion ne préveit pas I'eschatologie (8), Dans la religion chritienne, nous
alions au paradis, ou bion au pira, an enfer. 51 vous n'étes pas croyants, vous
resiez ou vous &les, Dans le Shinlotsme, vous n'allez pulle pari, 8l c'est ung
chose irés angoissante | des dtudes démontrent que les 92 % de la population
qul se toument versla religion dépassant les 70 ans. Lafinest proche, lglemps
prasse ! Donc, sur la fin da leur vie, les Japonais abandonnent l& shintaisme
el deviennent bouddhisies pour assurer lour vie dlemelle,

Chez les bouddhistes, il armva guealas cloches aiant fa bouche tournée vers
la eiel. Le ballant se rouve ators & Faxtérigur et frappe le bord. Le symibohsme
s'gntrouve complétement inverss | au lisu dimplorar commea nous e faisons
las divinités, an lai, ¢'esl grice i un parcours persannel que vous arvez i
acceder au mysticisme

Letlemps quipasse est aussi iythmd par la cloche, Dans la region d'Annam
(), Il existail des marqueurs d'heures payds pour renvarser un sablier (le
symbabe du lemps qul passe) toutes les heures, Ala fin de chague haure, il
retournail e sablier @1 1apait surung cloche.

A cdte de ces cloches. crdcelles, gongs, on a trouve aussi des canlions.
Cesl un instrumant de musique organise A parir de cloches el de timores
différents,

Dans l'arigine du mot “carillon” on trouve be latin "quatemia” qui signifie
“‘groupe de cloches”, qui a donnéd le provengal “guatrhoun” | on sonng avec
guatra clochas & la fois, deusx avecles maing, daux aved ks pleds. C'estceque
I'antrouve dans ban nomibre de clochars. Quand il n'y a que trois clochas, c'as!
un “trihoun”,

En Chine on a retrouve, complétement racouvert de boug, un canllon de
struciura elliptique, haut de deux & trols métres, comprenanl plus de solxante
cloches. Ca genre de carillon étail joud par plusisurs musiciens. Chacgue
cloche donnait deux notes, [a londameniale et la tierce, ces deux notes étant
tealees par des reasouls

On a retrouve des carillons de co type dans des fornbes, mélées & des
cifharas o das fllles et 'on peul penser qu'ils laisalent partie des Instruments
de cour. Ces pidces peuvent remonter jusqua 3 000 avam J.C.
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La cloche dans le monde

Le monde enlier ragorge de cloches “exoligues”, en passant par le
Bengale, o0 l'on accroche des grelois dux archels des violons, jusqu’aws
#lephants omeés de clochettes, aux joueurs de cabrelle (10) qui scandent la
mélodie’ avec leurs pleds gamis de grelols, jusgu'aux “finlinnabula® (11)
romaines. Les cloches fonl panie de |a vie des hommes of consendsent intac
leur symbalisma. L'Afrique, natamment, én posséda un palrimoing dlonnan
Elles servent & se manifester lors de danses ou da rites funéraires, Ceraines
son maneléos of galbeas, d'autres faites avec dillérontes pibcas de métal

Elleg trouven leur place dans des bijoux sonores, trés prisés eninde al en
Alrique . des bracelels de chovilles en grelols, des colliers grelots, et Le
bijeu sonore signale la prdsence de la beautd féminino

De plus, les Africaing onl foujours le souci de décorer avec un trail
syminoliqua lous leurs ormements | actuellement, [a psychiatrie recherche
dans ca Irail symbaolique, le trai gue pourrail géndror le subconsciont libdnd
C'est une das raisons pour laquelle I'an africain @ 'an moderne se cloiant si
souvent. Picasso el les cubistes an lamemsant usé de ce trail symboliqua gquil
ast la catalyseur des peinires modemes.

Pandant lengtemps, on allait & I'élranger en pays conguis, liers de nolre
cuflure occidentale. Or, nous avons dacouvert les musiques a percussions el
laurs mélodies 4 partir de 'Exposition Universelle de 1500 4 Parls, et 'an 5'est
apergu alors que ces gens “exoliqguas” avaient une culture fore et riche, au
point que I systime musical, le systéme logistique, le systéme de codification
el le systems de vie sociale élaient extrémomeant inféressanls.

La musique ne laisal pas exceplion ; on a donc éiudié cete dormae d'an
organiseé gul ulilise le maléray sonare, 4 savolr le timbre, et le matérau
compositionngl, ¢'esl-a-dire |a chaine, Eux, fonctionnont aves cing, partois six
notes, et ont abandonng louta rigiddé de I'harmanie tonale,

L'Exposiion Universelle de Paris, en 1889, a permis |a redécouvare de la
fonction de medalité (12) el a confirmé une ouverure de la pansée vers
I'Crien,

Aujourd’hul, ces instruments lort partie de l'archestre. On les refrouve dans
loutes las compositions modernes des Percussions de Strasbourg par ex-
emple.

12

On rapproche las cloches des 1ambours de beis. Ce sont des instrumants
anthropomombas (13). Au Zaire, ils onl deux [&vres, une grave, une aigue,
cormespondant a Fhomme el a la lamme.

On retrouve cetle dualitd en Occident, qua l'on appelle connatation
occidentale, l'alpha et l'oméga, le positif et ke négatif, le blanc et le noir,
algments qui A 1a lois s'opposent el se complatant. Cas tambours servent a
communiguer en brousse. | ce sonl des tambours de voix. L'africain sl uneg
lanque & tons, [es syllabes dtam das Inébquances différantas o s, bien sor, les
messages ne comportdent pas de considérations invraisemblables, 5 par-
mefient de dire si le lew 52 propage, sluneg maladie se répand, =i 'on a besoin
du sarcier, siun visileur arrive, eto..

L'origineg de ces tambours pose une énigme | au dépar, 185 tambours
efaient en peau, ef au fur el 4 mesura de leur agrandissement, on n'a plus
frouvé d'animaux assez grands paur lourmir la peau. On les aurail akors
fabriqués en bronze, o c'est de 13 gue viennan! las gongs. Ou est-ca la
contrairg 7 Les tlambours les plus anciens n'anl pas de rebords, A colé des
lambours de voik, on frouve oussi des tambours de pluie, avx fanclions
propitiataires (14). On retrauve blen 12 1a tonction de la cloche, qui appelie,
infarme, rassembke &l proléga.

Au 12e sidcle, dans ka légende de Lean, on raconie qu'un général chingis,
Mai Wuan n'avail pas d'armée ef devail garder g sud de 2on pays sur ordng
de son Empereur, Il disposa sous les cascades du pays des tambours de
bronze, o e wrombissement provoqué par la chule des saux repoussa les
gnvanisseurs qul se crurent lace d uns anmes de plusisurs milliers dhemmas,
Cas tambours auraient sauvd e sud de fa Ching, on les retrouve aujourd i
en Birmanie, La civilisation quiles a produils es! connue depuis le 1ar sidole
avan! J.C., elle seule connatasail ca lype d'instrumants.

Pandant la derniére guerre en Grande Bretagne, la cloche dans les ruas
signifiail I'alene 4 labombe, 1a crécelle 'alerie chimique. La claguair (15), sore
de cloche aulomatque, produil un bruit sec el servail de ralliement pour les
premiers chrélians, Ce claguoir est encore wlilisé pandant la semaina sainte
comme instrument funédbre, quand, dil-on, les cloches s'en vonl a Rome | an
peut rapprocher cette dpoque sombre du début du christianisme du deuil de
la semaine sainte.
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Les cloches en Oceldent

L'ar campanaire sl nd avec les harloges mécanigues au 14e siecle. |lan
gxisle de célébres, cells de Strasbourg, en France, celle de Nivelle, en
Belgigue, eic...

I 5" e s &difié surdes petits person-
nages qui marquaient les heures en
tapant sur les cloche® | le jacques, @
|acquemart. Peu a peu, la macanqua
s'esl compliques de deux ou irais
cloches, puis de mdkdios de B
haures, de midi, da 7 heures, pour en
arriver aux carillons.,

Ce type d'horloge se retrouve en
ltalie, & Wenise, Orvialo
Theariguement, ¢'est 'homme guibal
salemme, lacloche élant considéréa
comme un symbsala éminin, L'heure
saula élant monatong, on a lail battre
lrs demies par [a femme, le premiar
quart par le pelil gargon, le dernier
quart par la petita fille: ainsl toule la
lamille etail réunie, on avail la les
quatre notes du caritlon.

Lescloches étaient fabriquées par
des fondeurs Rindranis, qul avaizn
sauvent fart mauvaise répulation. s
allaient da ville an ville, et fondaiant
las cloches au pied des clochars. Gn
a retrouve devanl toutes les
calhédralas anciennes les fosses qul
ont servi a la fonte des cloches

Paur faire una cloche, an {abrigue
d'abord ke noyau ou parlie imériure,
puis la lausse clocha. On fait ensuite
le profil. On décore cetle cloche en

argile quiva érela matrice, et qui sera délruite. On mat una chape sur lalausse
clache, pour qu'elle s'imprime de ce qui est décord. Ouand la toul ost bign sec,
on enléve la chape, on casse la fausse cloche, on remet la chape et dans e
vide ainsi laissd entre l2 noyau et la chape, on coule le miétal.

Cluand la cloche es1 fondue, elle as) palle, dbarbde, at on en lerming I8
décor. Ensuile, an I'accorde, soit & I'aide du diapason, soit élecironiquament.

On la passe dans un énarme taur qui réduit le metal aux endroils dasines,
jrde couvenl au bas da la robe car plus hadt | y a des inscriplions. Selon
I'andrail, on la mone ou on la descend en tonalilé. L'accorder, c'as! eliminar
l2s harmoniques parasiles, € pour ce faire, on enibve de la matiere aux

endroits siratégiques

Il vaut misux lacoorder avamt de fa polir @ de 'dbarbor, car |l sera
impossible de rajouter de la matiére. S5ila cloche n'est pas aw fon, du
inaccordable, il laudra alors la refordre complédlement.

Le battant fait l2 1680 du poids de fa cloche

145




En Espagne, la lechnique de fabrication st la méme, mais le mélal ast
dentala el ces cloches sonl inaccordables, an availl coutume do dire autralois
que les fondeurs de cloches de ca pays Hakent aussl des landewrs de canons
el gu'ils dlaienl meilleurs dans les canons que dans les cloches, De |4 A dire
que laurs cloches sonnaien comme des canons !

La plus grosse cloche europdenne est en Russie © elle fait 160 (onnes, On
irouvai dans ce pays un marché aux cloches, ou les fondeurs venaient vendre
leur praduction.

On procédait aussi au bapléme de la cloche, avant de l'instalier dans la
Gém:_her. Suspenduad a un porligue, et revélue d'une mobe de maride, parde
d'olmvier el de faurier, an disail une messe pour 1a consacrer abjol du culle
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Pour rentrer la clache dans e clocher, on batissail un gigantesque
échalaudage el on la mantai aves un palan, sielle ne passait pas a lintérisur
du clecher, Aujourd'hul, les grues fagildent ca fravadld,

Il gxiste un code pour le 10CsSIN - un coup PoUr wne lemme, deux pour wn
hiommae, rels pour un enfant, qualre pour e curd de la pamisse, cing pour
I'archevéque, Sic pour le pape. Les enfants mort-nes onl quelgquelois droit &
une cloche speciale, 1nés aigué.

Mous possédons dos cloches célébres

- & Awrillae, k3 choche des pardus dans fa brume,

- i Saint-Paul-de-Léon la clzche miraculeuse ramende par un paisson,

-4 Recamadouyr, |a cleche invoquese par lgs maring pardus an mer,

Jacloche "survivamnie” do Colmar, seule épargnée par les Allemands (les
autres avaient été confisguées et franslormess en canans pendant i guernz
de 1914715148],

- lachohe de Monimarire, "La Savoyarde”, de 30 lonngs, qui a &1 ollere
par ke diccdse de Savoia,

-la cloche de Chatellerault, sertaingment i3 plus ddcorde de France | elig
a ¢te cherie par le 1zar Nicotas 11 en remergiemaent & cetle ville dans lagquelle
arnlabrguait les armes guil aval commandées. La légende de cetle cloche est
‘Sonner pour |a paix”

A Sainl-Deentin (Nardy, exislg un carillon exceplonnel de 52 ckches,
maend depuis 40 ans par ke méme carillonnaur

O trouve en France des canllons appelés aussiorgues de cloches, Le
premier apparail alalindu 17e sigcle. Onen jouat avee un clavier. s ant peu
changd depuis. Un pédalier leur élail associd pour les Basses Cerains
claviers commandent usqu'a 62 cloches (dans e Sud-Ouest de la France).

Dans e MNord de la France les canllons san) nembrows ;i exisie 4 Malines,
en Belgigue, une écola de carillonneurs

Les canllons ont inspird cerains musiciens.comme Mazan, qui a dorit des
compositions pour clochers ol monles de gousset.

On peut sanner g cloches do diffdrentes fagans @ au batlant intérieur avee
laconde, au battant exténeur avec |l marieau, alavolee lournanta, quidonne
unbaltement en /8, abandonnde pourlavolde ami-ballant. lexiste aussides
senneres au pmid, dans le Valas, en HSuisse
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Dans e Lavraguais [enire Languedoc el Aquilaine), onfaisait des concours
de sonnerie de clochas enfre les habitants des vilages.

Las anciennes clochas supporterent trés mal 'élecirification des systémes
da sonnerig. On estime &4 10 % |a destruclion du parc campanaire due &
I'électricité. Le Ministére da la Cullure vient de créer une commission spéciale
de campanclogie pour lutter contra Félectrdication démesurde des systdmes
de sonnerie.

Dans |2 mame temps, les régions bougent, Dans la Vésubie, Ia Conseil
Géndral do Vauckuse organise des renconires anire sonneurs pour relancer
1a fradition des sonneries manuelles. D'autres associations délandant locale-
meani l& patrimoing campanaire pour le bien de lous.

Ces quelgues considérations sans prélentions vous dclaireront sur la vie
de nos clochers ef vous faront poul-&re tandre Poreille & 1a découvene de la
maindre fliéche & 'harizon,

Exlrail d'une confdrance

faite par Monsieur André Gabris!

fains e cadre

dies Sfages du Hode de BassoProuvenco
&n novembrg 1591

Motes
1« Artdescloches. plus au Patil Larousss, mais figure suf la Grand Lamussa on
B vaolumas.
2 = Prigra du matin, du midi ot du soir, et par extension, nom de la soanero do

clocha qui les annonce ausx lidélas,

3 - Du gree “ldios®, propra & lul-mdme, par luismamae.

4 - Puolt Robar, 1985

§ - Instrument da musiqua simpiié & l'extréme, qui prodult des claguemanis.,
Asgocid aux crécelles

& - En Ethnologia, fusion de deux Sléments culturals trie diffdrents

7« Religionofficells duJapon [usgw'en 1845 ; polyihéisme animiste se frad visan)

sauvan par Fexaltation de FTEmpareur &1 da la race japonaise
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10 -
11 -

13 -
14 -
{5 -

Efude das fing dorniéres do hommae o du mondo, L'eschatologie frafe do ln
fin dis manda, du jugement dernior

Ragion cantrala du Vidgl-Nam, anfra la Tonkin @ la Cochinchina,

Gonta do cornamusa

Pelita cloche remaina que 'on accrochail aux chars @1 gui servai aussi a des
usages domaostiquas

Chacuna dos dispositions pariculiéras da la gammo. caracténson par la dis-
position des intervalles {lons et demions, majaur, minedr, plain-chant,
13- F |

Qi ol la forme du corps humain

Ol a pedr but de rendre propico e tambaur imija la plub podr gppalor la pluis
Wair male &,
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Incidents au thédtre
de Draguignan
au cours
du XIXe siecle

T DRAGIENAN - Lo TAR Wunicinal...

Le thédtra, ouvarl en 1786, s'81ail vite avérd trop pelit, Un nouveau théstra
[ul bali sur Fegplanade ef inauguréd A la fin de 1836 {on ignare, pour l& mament,
la date exacte} avec une représentation de l'opéra-comigue de Bolakdiau : "La
Dama Blancha™

Prévayant Favenir, l2 maire de 'épogue, Mansieur Ardain (1), avait rddigé
un reglement daté du 19 septembee 1835 et approuvd dés le lendemain par
lz prétat, Monsieur Le Marchand de la Favere (2). L'arlicle premier stipula
I y aura loujours au thadtre une garde destings au maintien da l'ordre ol do
la sgcurlld, ef elfe y sera & notre disposition el & celle du commissaire de
poice”. L'article 2 pracise @ "Le commissaire de police, assiste du nombre
d'a8gens (Si) qui Bera Juge Necessare, Serd changd, sous Nos ardres, de (3
police du thédtre, If y Sara towours rendu avant I'heure fixée pour l8 com-
mencement ou spociacie’. La gandanmens parficioe a4 mainbion da Nordre,
gnvayant un brigadier ef dewx gendarmes & chague représentation” (3).

Draulres articles imposent une ceraine lenue aux speclaleurs - “Lorsque
la loile es! levés, (nous disons maintenan le rideaw) ! est défendu aux
hammas a'avoir e ehapeau o la casquette surla téie, ou de tourner la dog au
thedtre (4), ou de rester debout 0l au parguel ou au parierre, sait au devan!
d8g loges; chacun dod s terir décemment au spectacle”, {article 13)

Retenez ien calie dernidre phrase. Elle explique unincdent 60 ans apris.
Mais le premigr qui naus est connu relive plutdt do Maricla 14 ¢ W es! défendy
de se fivrer & dos cnis et dos oxpressions Nuneuses, 4 RUCUNe provocation in-
sullante oy do didrisian”

C'est bien caquiest arrmve e 25 novembre 1860, Nous connaissons las faits
par une lettre (5) adreéssee au préfol (6) par e commissaire de police de
I'épagque.

Ce sair-la, on puail “Lusréce Borgia®, drame en 3 acles do Viclor Hugo. Au
2o acle, 4 la scéne IV, Alphonse d'Este, marl de Lucréce, 1ait a sa femme une
"sortia” assez viatanie |

“Tenez, Madamae, je hais toute volre aborminables famille dg Borgla, &t vous
fa towle premigre, que j'ai sl fallement amée... J'al horreur da votra frire
Cesar......fathorreurde valre mera...... ['&ihorreur de volre pére qui est pape
(7] ef qui & un serail da femmes comme fe sullan des Turcs, Bafazel ;... g
valre pére qui peuple s bagne de personnages ustres et le Sacré Collége de
bandis, 5 bien qu'en les vayan! fous vétus de rouge, galdriens of carinausx,
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on 58 demande s ce sonl s galerians qui sontlas cardingux el les cardingus
gui sonl las galdnans™

Un tenneme d'applaudissemeants parit 4 ce momean! de loules |les parties
do la salle, mais aucuns voix ne s'éleva pour demander i ce que calle firagde
ful redite, La représentation so poursuivil sans aulre incidents.

Le préfel ne dut pas prendra |'affaire au tragique. Sur la lefire du commis-
sdire, una nole manuscrteé nous apprend qu'il @ “demandd & Monswour o
Minigtrs d'Elat s Tz drame de Viclor Huge ne se louval pas frappe
dinterdicion ef, dansia mégative, 8'ine serait pas bon de le délendre” Cr catte
nota a5 datde du 30 novernbre, 5 jours aprés incident. Mansigur le Prélel ne
5B pressail pas,

Meus n'avans pas la rdponsa du ministre,

Crulquaes remarques peuvent dtra failes sur caf incident, O'abord, ila lieu
pendant 1a représemation dune pigce de Viclor Hugo. Celul-ci dlail alors le
pluslarouche oppasant au second Empire, oxilé 4 Guernesey et refusant loule
amnistie, loule réconciliation. Cela n'empéchait ses drames d'élre jouds en
France. Le gouvernament imparial farmait les yoeux

Pourguoi a-1-on applaudi ¥ Drapras Ie fexte, i est clair que o'est la paiis
CONSAcro au pape qui a déchaing les applaudissaments. En vaulail-on & Pie
X, le pape de I'époque 7 C'est possible. Lannea pracadents, les vicloires de
Mageanta et de Sollérino avaient entraing des bouleversemanis dans la carle
paolitigue de I'ltalie, cerains aux dipens des Elals du pape. Celui-ci avail
prolesta, mais on n'avait pas tenu comple de ses prolestations, |'opinion
publique dtant en grande partie contra ki,

Je crols plutél quo c'est la partie cansacrée au Sacré Callége qui a lrappe
lps spectatewrs (le public &tait nombreux, d'aprés le commissaire de palice),
Dans un déparlemeant qui s'élail soulevé lors du Coup d'Elat du 2 Décembro
1851 1 gui avait paye si cher son amour de la liberté, entendre que le bagne
esl peuple de personnes (Husiras ne pouvan gua daclenchar des réactions pau
lavorables au gouvernament impérial (8)

Lin nouveau réglemant de police est promulgué par ks maire Anglés (9) le
20 seplembra 1871, qui ne fait que préciser celul de 1836 (10). La police da
thédtre est foujours dévolue au maine gui a 4 sa dispesition le commissalre de
police o1 los agents; at qui peul raquiarnis 1a force armde. Le raglomant priwvail
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lgs troubles causds par les artistes qul s'absentent sans avertir ou gui relusent
de jouer. Cala ¢'étail passeé plusieurs lois au cours des anndes précédenles,
Par exempie, le 10 décembra 1854, des comadiens s¢ prannent de querelle
au loyer du thiédtre. Le commissaire de police intenrvient, mais un aclour
nammid Michel lui déclars qu'il ne jouera pas, Le commissaire pravient gu'il
prendra ‘des mesures NQoureuses 4 son dgard s faisal manguer ie spec-
facie”. Finalemem, aprés ‘La Dams Blanche” de Boisldieu qui formai fa
pramigre partie, Michel reparut et tint son rélo dans le dramsa gui sulvall el dont
on ne noeus donne pas ke titre (11),

Duant au public : "Toule paralp ol aclion powvant occasionner au fumollte
ou unddsardre queloangue cu qui seraill contraive 8 la décence ou aux bonnes
MEUS 65l sevérement inferdile el sera immddiatemant rdprimde ', (article 28)

Mals par gui ? En lagrand déll, foule aularitd peul-alle intervenir ¥ iWan |
réepand Monsiour Féliclen Claviar {12}, Saulle maire es! habilité & donner les
ardres ndcessaines, Ce qui expligue 5a lettra au préfet (13) du 26 novambre
1837,

“Duimanche soi, 21 o cowrsnl, B gendarmo Mddan, perdgl iz
represantation au theédire, a oxpuise de la salle de spectacle le nomme
Rassmann, sujel suisse, &g de 24 ans, owvner ébéniste de la maison Achard,
de nofre wile" Rossmann a-81é expulse, selon le rappon du commissaine de
polica, ‘parce gu'il auralt donnd un baisor & 1a e Plgrrohumbert | 53 fiancsa,
dialoment de nationalits suisse”

Ah mais 1 On ni badinail pas avec la bonne lenug, a 'épogue. Ce n'est
pauriant pas ce qui preaccupe Mansieur Clavier, qui sembile faire preuve d'ung
cartaing indulgenca | e ne veux pas axamingr la guesiion de savolr sile faif
@&l suffisant pour auloriser lexpulsion dune salle de spectacle de quelgu'un
Ui oCcune une (ace payante”. Mon | Ge qui hérisse, c'est que 2 gendarme
a agl de son propre chad, Or, ke reglomam de Monsieur Anglés stipulail que e
fmaire, iesadoints el la commis saire de policg auronf sewis 'z ool de requerir
ia ferce anmée dans la salle” [anicle 24). Dans noira cas, @ commassains,
prasent dans 1a salle, n'a pas éle consulla. [ 'a méme &é mis au courant de
Iincidant que par la rumeur publiqua.

Clesl trop | Falicien Clavier fiem o ce que personne n'empiéte sur les
prarogatives qui lui sont alfribuées par la ol

Il demandia au préfal “de prandre falle mesure Quo vous croires utile pour
qu’alavenir il soil bien géfabli que la police du thédtre appartiant exclusivement
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au maire, aux adianis of au conmmissace de Palce”

Le pretel consubie le capitaine commandant la gendarmene de
Draguignan. Celui-ci naturellemant, délerd son subordonng,

Cest tout ce que Non sait da celte allaires,
Tout cela pour un baiser | Decidément, te gondarma asl sans pitig,

Michel BELLENFANT

ot |

Hotes

1 - Monsiaur Honoré Antzina Ardain, docteur an médecine, 1l malra do Draguignan
du 22 movorebre 1834 au 17 mars 1848, 11 $12i1 néd & Salernas lo 7 Pluvidsa an
W {26 Janwier 1797) et mourut dans nolre ville |6 B janvier 1840,

2 - Monsieur Adolpha Auguste Le Marchand do [a Favano ful nomma pralot do Var
In 12 novemibre 1835 a1 antra entondions le 8 décembre, Il quitia Draguignan
au dabal de juin 1840

3 - L'alliche penart o teste du bglemen sl consardda aux Archives Déapa-
Aemanlales sous @ ooe 8T 5 1,

4 - [Qua [aisaient-ils au theatre s'ils tournaiant e dos & la sedno 7

5§ - Archives dipartomoentales 8 T 5 1,

G- Acolto apogua, Sest le marguis Prozper de Flewry, nommé la 5 juin 1860, installa
e 1%, an poste jusgu’ay débul de mai 1862,

¥ - Clasl la pape Alexandes W, nd an 1430, gui rdgna da 1452 4 1503,

B - Henry die Mantherlant, dans sa pigace “La Heina Morls®, fait dire au princa Don
Pedro, lils du rei Fartanta, au momant de son arrastalion | "Woessieurs, caque
v mlos, cest uno vrale sscora d honnaur, ear, dans las prisos o mon
pera, Je ovais retouver fa fleur du royaume”. Sous loccupalion, caile
declaration etad loujours si vigoureausement applaudia gua les comeédians
&laienl padcis obligés de 'amdter,

o - Eugdrno Filis Anghes, avesat, nd d Draguignan e 26 oclebre 1838, mort & paris la
Tdécambre 1 BA7, ful maire da Draguignan du 4 seglambea 1870 a0 13 1bvriar
1874, i sdnatour du Var i TE9T 4 1897, Notra villa ful doil b jerdin public
cul, da “dardin Anglis® st devanu le “Jardin Anglass®,

10« Archives communales do Draguignan B 4

11 - Archivas dépasmenlales du Var 8 T 5 41

12 - Monsieur Félician Clavier, ingéniaur, md 3 Fleyasc s B soolomira 1831, morn au
Flayosguetle 2 20001915, Iut maire da Draguignan du 5 fyrier 1881 au 19 mai
1812, soit pandant 31 ans. Clastla maire qui adminzstra dans nodra ville e plus
langtempa,

13- Lo préfed Glall Mensieur Adalpha Bannel, nommd o 23 mal 1696, installd s 15
juin, en poste jusgu'a la mijuillsl 18948,

MN.B : Comme d'habdude, les indications sur las mares sont extranes de louvrage
de Monsieur &, Tafs ; "Lisle chroncfogiqua des maires de Ia villa da Draguignan, da
Lesuls ¥W & 19857, ot collos sur loa préfots du *Gulde dos Aschivos dy Var®, de Mesalaurs
Latrad @ Allain, diroctours dos Archives ddpatomantalas,
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Un méceéne callassien
Honore FER1S

Donateur du cimetiere
municipal de Callas

Ly a1 e LTEglens w1 T Yallage vug o wiesy Chdiedii
LU T B TR
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Callas, commea foutes les comimunes de France honore 585 anfants |

Emmanuel Ricard, mor pour la Patrie, en donnant 500 nom & une rue,

Jacgues Gibain, en i érigeant un busle sur la colonne de la fontaine,
place de la Paix. Fontaine pour laguelte il fit don de la source résurgaant dans
una de ses propriélas.

Cu encore, Louis Félix de Beaujour, en donnani son mom &
I"étatlissemant qu'ilidgua A la communa :1'ancien hipial, devanu Maison des
Associations. Le buste du baron, fail par Pigalle an 1906, esl placd dans le hall
d'enirde au bas de la momnés d'ascalier,

Mais Callas a oublié le nom de celul qui ki a cerainemant fait lo don le plus
imporanl: Honord FERIS, qui livra “clels en mains” le cimetiére communal.
Cimatidre. foujours ulilisé & ce jour,

Il serait plus jusie da dire : la lamille FERIS, car ¢’est Honond, mais aussi Anng-
Marle sa lemme ef, surtout Maria-Thérése, Louise, Félicla, laur Hitle qul firent
la legs.

Avam dévoguer le don en lui-méma, laisons connaissanca avec oalbe famalle
callassianng.

Honoré, naguit le 13 mars 1785, de Jean-Joseph et Marie Chaulard, |l épousa,
Anna-Marte Fdris, sa cousing an second, o B octobre 1811,

Maire-Thérése, Louise, Félicie, naguit le 5 juillat 1814 3 Callas el mounid ala
Baslide de la Goujeonne, quartior da la Capeletie a Marseille, e 17 février
1839

Anne-Maria &lail la seeur de cet aulre blenlatiour de la commune | Louls FELLE
de Beaujour,

Mais alors, une question se posa : pourqual, l'un appelie FELIX et autre
FERIS 7

Mous touschons 14, un @il souvent vérdie en génealogie ; la mauvaise
transcriplion par un sacrélaire de maire qui, distrail ou n'ayant pas compris,
écrivail, camme il 'entendait le nom de familla gui lui @ail communigud.

Féliz, praponcé en provengal donng un L mouillé se rapprochant du A © Féris.
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Honord Felix el Elisabath Verrion, inscrivirerd leur lils aing sous le nom de
Louis FELIX en 1712, Celui-ci épousa Marguerite Piernugues et ful le grand-
péra d ‘Anne-Maria el du baran.

En 1725, Jean-Josaph, frére de Louls, fut inscrt sur les registres sous le nom
de Jean-Joseph FERIS. Il ful le pare d'Honord, donaleur du cimetiere,

Pourquai la vérilé ne se rétabli-alle pas d'alle méme ¥ Pourguoi les descan-
dant d'Honord FELIX el d'Elisabeth Vemrion continuérant-ils 4 s'appeler
FERIS ?

Esl-ca pour sa demarquer des autres familles FELIX de la commune 7 7

Pourguei Louls FERIS, frare d Anne Marie, cousin second 1 baau-irére du
donateur, repri-il son nom d'origineg lors de son apablissement ef davint e
Baron Louis FELIX de BEAUJOUR 7

A cas quastions seula fa famille pourrait répondre, ot encom |

Done Honord el Anne-Marie sonl bien iBssus dune trés vigitle lamille cal-
lassienne, un FELIX apparail comme syndic de la communaute dans un acte
sur parchemin gue posséds la commune el ce, en 1480,

Asamaor, le 17 tevrier 1839, Marie-Thérdse Louise, Falicie, lit prometire dses
parents de l'ensevelir dans le cimelidre de son village natal : Callas

Revencns au legs en lui-méme ;

En 1839, le conseil municipal de Callas teniail da rédsoudre un probléms
quasiment insoluble : la déplacemeant abligatoire de son cimeligre qui so
trouvail élre ancore autour de 'Eglise Parcissiale, car la 8 Frimaira de 'An 14,
un arrété du Préfel (dont voici un extrail) demandait le transfart du cimetiére
communal vars la Nord.

Le Préfel au Ddparemeant du Var,
Mambre de (3 Légion dhanneur,

Vi 'état genéral das feux consaceés aux inhumations dans le Départemant,
dressd sur le @fals partiels ransmis par les maires dos Cormmunes en
exdcution du décrel impdrial du 23 prairial an 12 @t de Insiruction de son
gxcellence fa Ministre da l'intdniewr y annexée.
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Considdrant Que le cimetiara de la commung de Callas n'est pas & l1a dislance
vaulue par articie 2 du decrat pracild.

Arrdle [ Le cimeliers de la commung ge Callds gsl sugorime, en consequence
Ie Maira comvoguara le consell municipal lo 24 de oo mois pour dasignar un
aulrg Ipeal dond la pagiion soif au nord de Mhabitation, & la dislance prescaite
parie décret impenial el gui ait lélandue comvenable pour gue louverlure des
lassas, pour de nouvallas sdpdiiures, ne puisss avolr fed que de cing anndas
encing annees, ratderde greé a gre avesle propriglaire du lerrain, déiberer sur
la traité inferveny af détarminer de guels fonds sora acguiliee la ddpense fant
pouriachat du terrain gue pour les murs de cidiure d'apres e devis guien sera
faif, pourle fowt rappontd, dive slalud oo que de drall,
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Lors de la rdunion du conseil du 24 Frimaire An 14, la maire, ke Skeur Horioré
Elienna CAT dit - “0uW me sall pormis da vous abservar quoigue volre
cimaligra ... n'eul pas ia distance ordonnde de lenceinte d hatyiation, | vous
sera difficile de lrouver un local plus propre et plus 5ain pour i85 sépuliures,

d'abord, I ne 5'es! jamais élevd dans la communag aucune réclamalion 14
dassus. Volre cimelidre dans fa siluation présenta se lrouve aw nord da
I'nabitation dant fos maisons consiruitas en amphithédtre viennent se lermingr
au michi, I est plage au nord surla hauteuref hors do lenceints, las remparis
Iui servent de barrigre impdnétrabile aux impressions de (airqui ne peut vous
ammangr dang la commune aucune exhalation nulsible.,."

Le maire axpligue ancore que plus aw nord “Vous ne frowveres que rochers ef
prarras” el précise “Dans lhypothése du changemen! vous dovez faire
affention que les fonds vous manquont af que vous seres obligds de vous
impaser pour cot abfat...”

Le résuat fut |
"Sur laquelie proposition e consed municipal ... considérant que fe lacal
aclugldesiing aux sépuifures ne peul Dresenier LNe posilion pus saine of plus
analegue d ia iol...... quinuiiemant on &'esl occund deo recharcher un aulre
focal...... A arrdlg avee loul lo respect dii & fa Ioi et 4 larrété de Mr le Prefer
que of damier est sLpphe de voulolr suspandre laxéoulion da san aredid,, "

En 1839, la Consed Cemmunal @51 dang & la recherche d'un emplacement alin
de erdar un nouveau cimetiére. Aucune des propositions nost satslasante,
mais a linversa do 'an 14 les habitants réclament le déplacement dudit
cimatidra,

En eftat, la commung depuis 1833 recevait pafitions sur pétitions de Cal-
lasgtans se plalgnant des Incommiodités occasionnées par le cimetiére.

En désespair de cause, le conseil se proposait d'acheter un terrain sis au
quartier St Pierre appanenant a la dame Guis Jeanne Vve Gues, L'estimation
du terrain de 1080 méires carrés pour la sommea de 1125 francs avail f14 laite
par deux bourgeois de Callas : Piernugues Honord el Laugier Joseph,

Le Consell Municipal en é1ait 13, lorsque en lin février 1839 il regu un caurrier
d'Honord FERIS, lul proposant le choix de deux terrains pour fa conglrudlion
d'un cimetiére. Soulagement du Consml mais pas mangue de perspicacid.
Les lamains se situant sur la route de Bargemon, quarlier de La Colle
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la pramier, ldgéroment a l'extdreur du pays @1, appartenant au dit FERIS,
le second, plus prés, d'anviren 150 pas, au méme quartier, que ledil FERIS se
proposail d'acheter de la dame Elisaboin Mouvel Vva Gubs au cas oo lautr
ne conviandrait pas.

Evidemmeni les Consaillers chaisirent celui apparianant a la dame Mouval. Le
lerrain valamt 1500 francs &lail aw nord-est el dislant de Fenceinte de 13
Commune da 350 mdires. On peul ajouler que ba commune complail 2 223
ames,
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Les Consaillers et le Maire acceptérent volontiers toutes les directives du Sieur
Feris trop heureux de se débarrasser de ce probléme de cimalidre qui
commengait séreusement & les perurber,

Capendant, il fallait gue le prajet ful accepté par Mrle Préfel, Cela ful fait.
Honoré Féris acheta donc la terre de la Dame Mouwvel Vva Guis.

Il désigna comma lande de pouvair san nevew, le capitaine d'artiflere Pierm-
gues, |l imposa, comme architecta conceplour du clmetibre san aulre neveu,
Andrd Pallicat.

Honoré Fériz ou plutdl André Pelicot, congu of réalisa lé nouveau cimetiére de
Alusgu'a Z Lecimetidre terming, Honoré Féris envoya au Consell Municipal
le 28 Aveil 1841 un mémoire dont voic quelgues extraits |

A Mansieur lp Maire af aux moembras du Cansel Municipal de Callas

Les soussgnes Hanore Fens de Callas, propriéiaire, el Mane-Anng Férs son
epeusa, ant Nhanneur de rappeler @l doxposer a Monsieur le Maire el 3
Mossiours los Membras du Conseil Municipal de Callas.

Que par un acte dengagomens Sous saing prive, en date du 1er Mai 1839,
lasils soussignds par fgs molifs gnonces dans cet acte, 2'engagent 4 faire
cansirire. dans wn Moy espacé e place convenablerment un nouvesy
cimefigre, auqual seraion! adioint une ehapelle chifugine destinés au culte
catholiquea efun porche 4 lantrée principale pour servird’asde dans laccasion,
la lout pour en faire don 4 la Commune de Callas, avec clauses, conditions,
régenves, obligations, fanf de la part des donateurs que des donalaires
delerminees el specifides dans ledi acte,

En consequence, M5 rappellent iol gue leur e Marie Thérdse Lowlse Félicie
Féris, decedde a la campagne do la Gougeonng, pords Marseile, e 17 fevrier
1839 ayant témoignd sur san it de mart 4 585 parents e désir o'étre inhumde
dans son pays natal, el |88 soussignas ayant résol pour que son désir se
rialisa fe mieux possible de placer sa depouillie morelle dans un nouveau
cimeligre dont ils feraient don & la commune. I 051 ratfonnel ot dans les ddsirs
das soussignds qua Mane Thérése Lauise Félicitd Féris doive fira considdrée
comme Ia fandalnce dudit cimelidre gl gue mantion en sof falle dans acle
pubiic de cession,
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En venant aux obyels de [adite ces50n, (85 S0USSATNES expasant !

19) Du cimetidre propramant dit, confenant en surface incluse dans fes murs
de cidiure ef de souténemeni qui @n fon! parlia, v compris ia surface duneg
chapells abiuaire el dun porche ci-inclus doalement concddds par les
donateurs a la commune de Calias, le nombre de 1700 m2.

Dant les sous-divisions sonl !
1) Deux grands carrés & forme frapézoide de \a surface de 1050 m2, quy seront
ollarts & la sépulture commung des habilanis oe Callas.

2 Daux aulras pelits carrds de mdma lorme siiuds laldralerman! au porche oe
g surface da 75 m2. gui saromt destings & la sépullure des persannas non
calholiquas.

3) Deux aufres grands camés longs, longean! le mur du nord de Ja surface de
118 m2, qui sonl gl devront &irg deslings 4 dire-vondus par parcolles par gl
da droit & coux qui sangageront 3 p BANr das fombeaiin 2 cavadux pour feur
lamifla,

4] Et gncore deuyx aulres grands camas langs, iatdrauy Aux depy précédants,
qui pourront dtre parcellds ef vendus pourle méme usage que chdessus, dont
la surface estde 141 m2,

&) Et aussi un carré long, formant 'alide gui conduit du porche 4 fa chapeiie,
large de lrols matres y.comprs les plales bandas latdrales complantdes en
cpords, arbustes, de la sudace da 65 m2,

&) Et encore un demi-cercla an avan! de la parte de la chapalie dilerming par
ia fgne cireulaire dos cyords, arbustes quiles bordent, de la suiface de 25 m2

7] El deux auires afges, qui vonl da Vost a lMoves! perpendiculairement @ 13
fagade de la chapelle y compris fes plafes bandes lalérales plantdes d'arbras,
darbusles de la surace da 160 m2.

Continuant la désignation générala des objets de la donalion, 122 soussignds
exposent qu'ils se composant ancora ;

2% Dun chemin parant dis chemin de Bargeman et aboufissant au portail
principal gu clmaetidgee farmant d'abord un cared lahg, puis un demi cercle en
avan! dudil pariarl

Chermin dgfanming dans ses mifes par un mue do souténameant en batisse,
Tedit chemin caftenan! @n surface 178 m2,

37 D'une banda de tarrainfongeant e mur de cldiure au levant el endshors
dueil mur large de deux métres sur cerfains peints, d'un métre malre of demi
Eur a'aulres,

4% Dung guire bande de larrain Iogeanf la mur do cldlura au nord,
gxtérigure audit mur, ddlerminde par las donateurs, d'une largeur de deux
Malres prise sur la tarrgin allenant, propriété apparienant aux susdits, ferrain
concade pareux en sus du cimeligre pour faciier les réparalions des muraliles
of ampécher Qua Jamais on y puisse apouyer aucune avire construchon.

5°) El encore d uma bande de farrain lalérale au mur de cifture au mid,
farge d'une demi melve, prise surle solde la propriété des soussignés par suite
das mémes motils que cl-dessus.

Las donatewrs ayand délerming at fait racor dos divisions dans Iinlériaur
du cimetiéra, en y élabiissant des chaming a demaure pour faciliter le senice
des inhumaltions el aussi afin de communiquer faciement avee la chapetle
pbifaire ot les autres parties du local, ayant de plus fail cuvir vne petite parte
Gu e de eidture, au nord, pour leur usage pariculier, quand iis se rondant 4
la chapetla, entendent que 'éltal des lleus tel quil est ne puisse élve changs,
Riinteneni 3 moing de cause de force majoure,

Camme aussi s enfenden! prescrire que les arbres, arbusies plantés le
lorig des @lfges el toul aulour du mur de oldiure ef extérisurement na puissent
elre ditruils ni enlevés, ni dégradés, que e porche solt consarvd pour folfours
dans I'dlal, enfrefenu ef répard ainsi que fe mur de eidture 4 méme hauleur par
la commune de Callas quand il y aurd liew.

En venant ensuite & rdgler, a determinar les olauses, conallions, résenoes
relalivas 4 la chapelie obiluaire, (sous le nomde N.D. de Pitig), les soussignés
répefent icigu'its en font la donation 4 la commune de Callas, avec résenve en
proprigte poue aux ef coux qui ies raprédsentaront par 18 suite dos Irois caveaux
pour lombaaux sives dans Nintéreur ef Sous la sal de fa chapele.

Los soussignes enfendent faire donation da ladite chapelle & 1a communa
de Calias, @ leffet qu'elle soil destinds expressdment dux services du culle
cathellque relatifs aux daveirs & rendre aux morts ou & felle avire cérdmonia
de c& mame cule.
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Les Soussignes ayanl 1al placer dans la susdife chapelle sur le mur au
couchant, une grande plague de marbre ou sont inscrits des passages de ig
Dibile relalifs & la mor, & la deslination future de homme ; (8 maximaes y sont
inscrites) al, une aulre plagque sur le mur auw fevant oo est gravde Vdépitaphe de
leur fifte chdrie, entendeant faire icf une abligation 4 {2 commune de Caflas de
les conserver dans l'élal et leur place el les restaurer 51 y avai sujel,

Ici repose
la dépouilic mortelle
de Marie Thérése Louise Félicie
neée i Callas le 4 julllel 1814
décedée & la Gougeonne prés Muarseille
le 17 fevrier 139
¢l transpartée en ce lieu
le 10 décembre 1840
Bonne douce pleuse

elle fit les délices de ses parenls

ful chérle de ses amis

et estimée par ceux qui la connurent
affectionnée pour son pays
dent elle wéeu élolgnée depuls sa 4° anndée
clie Je visita souvenl
durant le court trajel de sa vie
el a sa-mort ayani émoigné i ses parenls
san déstrd'étre inhumée dans sa chére paloe

elle donnoa Lla fondation
du nouvean clmetiére de Callas

par sofn pore el sy mere

bons Callassiens, priez pour Félicle

Las soussignas ayan! fait placer sur autel de ladite chapelle un fablesu
reprdsentant la mise de Jésus au tombeay, lablvau exdeuld par Mr Auber,
painire directeur du musea des Beaux An's de la ville de Marseills, entendent
prescrire au donataire, la cemmune de Callas, que ce lableau soif conserve
avec grand soin dans lous 183 femps.

Les soussighés & l'alfel de concevolr & co que les cdrémonies du culle
calthoiique puissent éire cdldbries dans la susdite chapelie avec convenance.
Yont fall placer un aulel en marbre, cewvea du statuaire Bastiany d'Alx {Pesall
ait Bastiani, peintre sculpteur ayant résidé longlermps & Draguignan, place de
FObzenance),

¥ ont fait placer comme objels d'ameublerment

- 5le grands chandeliers de cuivre en fanta aves leur lamberges,

- un grucitix dg grandeur moyenng en culvre dgalemeant

- Quitre grands bouquets artificiels avee leurs vases en porcelaine

- deux pelites lables de marbre placdes latdralerment a 'autel, un porle
Missel, dewx bureties en crisial avec leur plalteau, deux pelits chandeliers de
btronze en fonte | ung grands sonnetta, une lampe en cuivee suspendue.

Les soussignds enfendant que fa commung de Calas soit tenue de
censerver el denfrelenir an ban éfal el lautel el lous les objels
damaublemant, Gu sont designés ci-dassus ou qui serant placés dans lagile
chapele dans ia suite par les donalours,

Las saussignes fonf une abligation & la carmmune de Callas o ‘eniretanic et
cansgrverdans ie moilour dfalpossible le murde efdiure du nouvesu cimetiére
a la hauleur acluelle, le parche tel gu'll a éid BaN, Ja muraile du chemin qui ¥
candu, des ie moaman! Gue i cossion en dura é16 faile acceptde el aulorisée
par qui de dralf. s entendent aussi iui falre la méme obligation relativement
& 13 chapefle, aux caveaus qui y sanl enfermes, mals sewloment aorés la mart
tes deux SOUSSENGS,

R i

CedTE P CIMETIERE
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Las susdils 5'obigoant 4 rdparar, & consanar, & enfrelenir dans le mellleur
élal, leur vie durant, dans son ensemble gl ses délails la susdite chapells,
cormime ausss fous les objels, meublas qui 5y frouveron! par eux déposds.

A lalfet guil ne résulfe aucung
conséquence ondrause A 1A
commune de Callas de lobli-
gatian susdite, fos Boussignds
ainsi qu'il 3 gl délerming dans
lacle dengagemeni, s'abligent
d ceder de lewr vivant ou a faire
payar aprgs leur mort, 4 la
commung de Cailas, ia somme
de 1 0ed francs, donf les qualre
cinquitnes des inférdls an-
fuels au cing pour cenl pavr
&frg empioyes & lerfrelion dila
chapella dang son ensambila al
ses datails, ef, demployer e
dormigr cinguidme  gux rais
REcEsEAires pourletiries alldes
au cimeliére, purgeées de
Mmauvaises harbos, propres, on
bon efal comme aussi pour
bdcher les plates bandes ol 58
frouvan! las opprds, arbushes,
arbras qui dgvront aussi élre
dmondes, lallds guand I y aura
few el cola au mams whe fais

r'an.

Les soussignes ajoutent i
COMmMme  candilion  axoresse
qu'il sora délendu par
lauforitg municipale au fos-
spyeur ov & lowl aulre de
matire fg fey aux mapvases

herbes ef aulre embarras qui
so  trouveraien! dans g
cimetigre af cela pour mofif

ErSTATIOY PR AL s

Pieux ef moli de sdralé relafivement abx porfes oy Neu, & la chapelle et aux
arbres, arbustes, implanids dans loule lelendus du cimelidre.

N est dédroge dans les clauses ci-dessus par le soussignd & la condlfion
moentionnge dans acte d'engagemant qu'il sera paye annuallament et 2
pevpdiuite aves parties des inferéts susdils, 2 somme de quinge francs & Mr
ie Cure de Calflas, comme rétnibution ou don pour messes 4 dire chaque annda
dans lachapelle obituaire, les soussignds se proposant a'établir a cet effet une
fondatian diracte gt specidig... ... R AP AT

Les soussignes dnoncent icl encore comme efause nolable de facle de
cession, o drol gu s se réspnvent de garderlung das clds du grand porian ou
cimebigre af iz old unigue du pelit portailde ce méme e situe & @ muraite nord
afin de ' rendre quand |l lsur semblara bon, comme auss! affendu gue les
soussignes par leur volontd délerminge ci-dessus se frouvent obliges
d'enfralenirlgur we durant la chapelle cbifuaire dans son ensemble sesparties
&l son amoublamant menticnng ci-gdavant, Us enfendenl se résarver laur vig
durant la ¢lé unique de la chapeile, bien entendw quils devront quand la
demandeg lewr en sera faile par Mr le Curé de Callas, a leffel de dire des
masses dans iadite chapallp o a y faire lelle aulre cdramonia religieu se qui
Iui sembiera ban, remealira |3 ol dudt feu & My e Curd de Callas afinquils'en
Suive feur réalizalion

Fait el rédige g Cavas e wingl meul Aveid mi bt cent guararife wr

Hré Féris approuvant en foul son conteny ('deril ci-gassus.
Mairg Anne Féris approusvant en fout son confend l'eenl cl-0assus.

Endra lemps, le 10 décombre 1840, la dépoullle morielle de Mare Thérésa
Louise Félicie avail é1¢ ransporiée dans la chapelle,

La commune regut Ie Cimetibra e 28 Janvier 1842

7]
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En 1842, l& 11 juillet, Honord 1 Anne Marie Féri i
labn‘qua_ de Callas représentée par Mr Maunier, v:u:a Euldv: ggﬂﬂt :'I‘: fxui’::
Cal, maire de Callas, Mr Pierre Féris percepleur, Mr Piame .ja'an Magnaud
propri¢taire, afin que des messes solen dites pour le repos des dmes das
praches des donateurs : 11 messes annualles devalant ére calébrées.

s

A 'tlude de ces documents l'exprassion * Liveé clets g
I _ enmains" s'a a
pardaitemant 4 ce legs qui démontre |'amaur qui animai un pdra et umra
pour leur enfant et leur chaarin lors de sa disparition,

Marcel JEAN

L]

|



La petoue

Dins lou debana ded jour coumiié, m'énn au mes da nouvémbre e fasis frei
gn aquesiou vintolres de desembre; maugral aco, manjs a la l&sto de pan-
jesu, bugue de vin pur @, per si leva la frejour gue calavo dins lou caraviu,
cargué de bouas ding 1a “tres-chivau” fin quau teulissoun me lei brige de la
baneto ei bouco,

Lawvailuro cranihd, L'endrd, a l'uba, rajava laige, alor Fome prangud a pad,
pér la coualo, en drachiaro ddu planastéy, mounte, poudriié, beldu, véire un
pichot sculéu, Ero la fin de nouvémbre &i coumtié, Parté, gal coume un pais,
mé soun cisau, pér ia poudo dei granacho qu'avien soun degré ais endami.
Pas degun sus lou camin, ddu téems dun bouan kiloumelre e lou souldu a
l'arribade, de segur, lin qu'd guatro curo mance un quart, Proumes,

Poudd en chifrant eis auceloun qu'entandié dins ki tousco, Coume perdu,
venien da l'aubrihe pila quaucarén dinvesible e zdu mal dins kel mate. Pensd
ansinto & la vaco-pelouso. Perqué pér un auceloun 1anl poulit & tant vidu, la
vaco T Ew, aurie di la ralo-petoua 52 I'aguessa p ‘agu adeja la rato-penado |
Eicl &ro 1a petous !

De chivau low tirgron de soun paniai de pelouso @ vigué passa Ires puing
ddu relarg, wantra & terro, sus Seibbu cavalas. De jouve en coungiat de Nouvé
e que restavon a n‘uno bastido vesing, mounte Fagué une abadieto d'a 1éms
pagsa. Lel bistl dron lusénio e, mé sel jouine cavalid, siregalavon sus la draio
dei pastre qu'ero, aro, SEns0 unNo péiro, despusl que veiluro e tratour la
revavon, chivau lambén, mai pas pdr coutreja.

Lei cavau aluencha, la vaco-petouso revengue, que, per Mouve, lei jouinel
en escarrado, [a fizavon couma uno meraviho, au capelan, & lautar de la
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messo de migjo-nue. Low pdine 1a prenié dins sei man e 13 1asié s'embala dins
la gléiso, mounte anavo pica el veirlau, avans de Iravessa en lengla nau 8 mal
assaja ais &slro. Ero vivournelo la paloue e aquéu que I'aganis e la dound au
cural, venia fou rei de la vaquels. Aquelo vace vo vagqueto Tasié chifra lou
poudaire @ li carculé lingue lou souléu dispareissesse darmd lai barro de Sant-
Cuenis trevado pér un ermito-soulet,

Aqualre ouro, fague tira vers “la lres-chivau® bachado de bouas. Ero quési
arriba, quouro vigud guaucarén que boulegavo dins la lenlado frésco dal
chivau que tubavo enca, S'avangt. Uno pelous aqui au mian. Tremoulavo,
miai gardavo, faro1o, sa coua da plumo enl'ér, L'vel enca viéu, Lou ciséu d'uno
man, la peloue da l'aufro, prangué Fescourcho deis avelanid pér “la tres-
chivau™. Aqui, dins lou camié, avié, de miejour, uno poumpeio dins uno
saqueto enpaplélin d'encd déu fournie, La meté subran 4 la bouco @ lou sucra
tournbéd coume de néu sus la peloue estounado. Pudl, metd 'aucelcun dins la
safuela que trauque d'en pertout. Ansin, peudrié respira.

='en anéron lu per la bourgado. Descargud pas lou bouwas, dublidé lou
cisdu sus ou &l Voulié laire viire la petoue i soi gént diage que sicaulavan
en esparant "questien pér un champoun™ 3 1a 1elevisien; act |lels ducupava lin
qu'eis infourmacien de 1a regien que [ dounavon low Wéms mé de nidulo e de
Souléu,

- Alucas 'n pau go qu'al aqui dedins: |

L'auceloun éro dins sei man @ pensé subran i n'un mesclun mé bu candrd
de 58 sur. Sei genl s'avangéron. Aguéron pas lou 1éms d'aluca la petouso que
passe entre lou gros del @ aquéu ddu signe de soun fidu.

- Puto | M'a escapa !

Adeja I'aucew picavo ai fusla, pudl vied dins 1a pégo coume fa vaqueto de
la masso de migjo-nue. Un uiau. Assajavon de l'espincha, Scusprenié soun
meunde, Puéi, parté d'un soulat vane dins lou lue deg la chamingio,

- A Cresu qu'iro lou soulau tremaunt sus el coualo |

- Avist la Hlama | la clarta !

- Pamans leis auceloun soun abiua mé el lue de gavéu en campagno |

- La pauro, s'es pas facho viéio mé lou mounde |

N'en restéron bard, s&nso pousqué piduta,

- E v que vouligu Il sauva la vido & boldu la marida au candri. Vai-dlicerca
Il causo !

Lei g&nt, alupl, badéron leng-1éms lou brasié de cerelsié que Ii dound lel
rouilo. Toul are n'oublidavan soun rendés-vous de louel souar.

- Es #gau, d'aquelo patoua. ..

Andridd DEGIOANMI
Cabasse, Mouwd da 1993
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La rusco

Lou suve douno un bowas da caulo de proumniero ; seks aglan an fa, dins un
l&ms lou regale dei pouarc - mai de cént engreissa ei Maiaun &n 1900 - demai,
53 grueio que repeusso queurs n'es levado 3 representalarecords la rnnlnu:p
au vilage ; aguelo que remplissid lol boursoun.

Lei Grd avion baleja “aubre-grueio” novaste suve, coume lou castagnia
‘aubre apan”. La nusco pouris pas | si trovo souvented fes souto nouastal pas,
1ould curade quand une brance vo un queissau mouar an vist lou bouas vira
ensarrino eme loutéms, Pese pas fouago la rusco, subre-loul quouro esseca;
si dis pas guun kilo de rusco peso mens quun kila de ploumb 7

Lou "camaleu” ame saun fai de seissanto kilo sus Pesquino es geina pér lou
voulume quarapo 12l brugas, que turto ei darbous, eis argokras pér debausca,
Peson bén mai leifrento grama de fernigo que pessugen e fan boufin souls la
camig e dins lei braio,

du fard fow fo e débooscara & 00 roo vo B0 Sl ciarrelis,
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Pér leva la nisco, lou
musquig si sarve dun destra-
lounatres etél :coupo emea lou
tal, marello eme la dugio e fa
forco eme lou manche 1aia en
biséu, Fou derapega la grueio
SONsSo enlamena la maire :
aussl, I3 destrau coups coume
un rasour @ la man dubu 4slra
iGugiero | es pas rusquid qu
iU, Jujas un pau @ silevavo en
tres coup lou suve | lou péd, |a
cencho @ lei queissau, Ensin
tdutel lei guatre an un suve
dounavo un pau de rusco € la
denelrale si remplissie plus
soivent, Imaginas lou rusguid
gscalambra aprés s'dstre ar-
regi emund astagiero facho
d'uno barm aresliado pér uno
couardo lesado - es en fnn de
pica de la man drecho pudi de
la gaucha en si mestisant de
pas maca la maire e bessaide
pas touca sei cambo... vo sa Ermiie law mranche tala en bedy, si pou faire

man que Farrapo a laubre. forge per destaca da rusco de fa maiae.

L'amour déu suve

Low subre-noumde moun grand dro “mentoun de suve” vo “suve” e lei papid
duficiau lou portavon. E ai segui leis ate de croumpa encd ddu naular ; quam
de pégo de suve an agrand| soun ban |

Lai Maioun an leva jusqu’a 300 lono da rusco a me souvoni enca del piero
@l “qualre camin™ : una de Valentin, un gres prouprietan e Nautro divisado en
mauloun del pichounai paisan. Parlas d'un claphé !

Segur, par-ana eis aubre foulié bén neteja, pudi traga uno draio pér de
bousca sus I'esquino vo eme la tirasso. Ensin guadrihavien lou bouas ; e
sulisié, un ivér, de téms en tbms de passa coumo fou e da brula, Ans-li arg ...
franc del senglié, pas degun pdu li passa.

L'esper

Pamens, 5'e5 assaia da reprendra lou levage de 1a nusco aprés 1983, Uno
coupuperative s'es mountado “Covaliege™. Fou sounja qu'en 1981 lou Var
coumiave que 100 empiega e la France que 1200 dins Mindusino de la misos
.. 3oun luen fei 15 000 emplaga dins lou despartamen en 1900, E encaro, a
pas dura louago téms. Lou Pourtugau es rés ddu marcat, la matiero plaslico
destrouno la rusco; la séuvo raporto plus rén,

Er 1892 uno equipe portuguéso es vengudo, bellejado pérun Maiounen ;
a leva enco de prouprielari que regubion 0,701 ddwkile sanso s'ducupade rén,
Agquast'an quaugquei conl tono dins lei Mauro seran carrejado dins lel Pirdnéu-
Curienfau. Saché deman 7 Esperan ... & gsperan

En 1882 la direicien dei fourést escrivié | “Lou suve es bén ajusia a
Femwvirounamen, Resisio bén & Pencéndi e la suveiredo pdu crea d'emplé.
“Alor T Lei quauguel 33 000 eitare de suve dins low Var pourrien douna dins
vinl an au mans 5 000 tono de ruscoe pér an (11 000 1ono en 1800) e, an juliet
aveus! tenimai de 300 ome an fourés! qua survibanan toul en travaiant e en
netzjant tambin que cinquanto “casques verts”. 5'éro meme istala un pargue
a Christol 4 la limito dei coumuno da La Gardi, Vidauban, lou Canet, leiMaioun.
D'estagi do lourmacien de levaire dé rusco avien coumenca. Toul e85 a
laigo !

Led barrulaire serien urous de pousgué trapia ding nouastel Maure ulan-
Qugo ; pourrian mama lais acoumpagna pér lifa descurbi lei béuta, pér counta
lels istori estacado ei lio, por tasia lel proudy amagestra segound lel recelo
derouastai réra.
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Low pantal

Sk segur que mi prends per un pantaiaire vo poar un levénti espoull, Lila
rin. Simplamen, vourriéu countisa qu'ei Maioun, leis escaulan soun urous da
charra prouvengay, qu'un centre d'aculido rogube un mouloun d'entant vengu
de tout lou Var ; que vén de si durbi un CAPAE {Centra d'Applicalion pour ung
Pédagagie Aclive de I'Environnemaeant).

E bé. . se leis udi nous 1an pas mau 8 se leis garn e [21s ama nows naigon
pas irou vite ... lout es permes.

Segur, ibu que naluro rasté naturo ; s loul o5 frevira, $¢ lou belum s'istalo,
ao loi “dicibelz” craisson ... 'aura de quitan eme de bando blance, de panbu,
de fléche, de fue rouge ... plus de bouas o partant plus de rusca.

L rhairg macaos it plus de fusco [ o suve a quas! pica
de brego mal el rusqler levan i planchs ddu pid

Houchoun guiha |

Moussu "Munich® a croumpa ai Maioun & a fa basti an campanno - &5 saun
dre. L'al prasanta lei ires aglanié sus soun bin © 13 lousca, lou rouve eme lou
SUvE ... B COUME Coumpranid pas 1réu lou discours sabend sus la dilerdnei, li
digueri pér coupa court en pouchefant lou det dédu signe de vers un suve : "Ga,
aitire a bouchans” | et nouaste estrangié de virduteja autour en corcant lei tap
ding lei raméu 1out en renant | “Pas bonna affaire | mawvaise récolie 1=,

Es agau |

La soupo del rusquid ..

La mama soupo chasque jour
de la longe campagno de mai
g'un mas, lacha pér lou cousinid
ddu camp, Un chapladizsso de
cibo @ do vestresco & raveni | dae
pouma d'amour, de faidu tlanc,
de grossel pasto (siblet, couide,
ganeo) ¢ deding, chague rusguid
lasié neda sa part de powarc
(sausassol, wventresco, cams
baicun, péd. coua) gue rasiavo
54 prouprigld & que pescavc
avans lou sérvicl Oing 13 sioto,
chascun raspava sus d'una vidio
bouita de sardino toulo traucade
au claveu, un moussau de gravi-
afo, de reuge vo de parmesan.

Seégur, Ssau @ pebre
s'oublidavon pas | la sau delasso
@ low pabre

Marius alounissid qu'avid
CrOUMpa una saco da cinquanto
kito de pebre pér la campagno e
gueresté court .. duviéaluma sa

Un pau pau en shascun

fo e mau en degun 1 °
M d'aise au tai, i3 dosirau coupo
SoUPO | EQUITR W FaS o,
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Man negro

La sabo sus la maire vo sus bod cros de la plancho bagnava fa man didu
rusquis que venié negrasso chasque coup que toucavo de ferre - la destrau,
[l cudd, lel fourchato. Segur, silavavo pas lei pato des cdup pér jour mal, tani
an rintram au camp se lei resfrescave. Lou negrun partié pas e lempachavo
pasderuiga em'apalis, Lou dissato, jour de barba, en armbant al'oustau, apres
la "grando bugado™ au valat souvent, tant passavo sus i man d aigo de Javel:
o 1a soulato cauvo que ramenava la péu au quasi blanc ... mai 8'anavo uga
@i bocho, zou mai | lei man nesgrejavon mai ! En galéro, fiu pas ague crénio
de man de fravaiadou.

Lidge ldger; mals bouchonniére de poids

Les tabriques de bouchens se dévalopparant au XiXe sibcle et l'essantiel
des employés lurent des femmes, Elles constifuéren] vile, pour éviter exploi-
lation el albas, des groupements. Dés 1850, lo procureur général prés de la
Courd'Appel d'Aix doril ; "Vaici une lorme nouvelle de socialisme ; les femmes
sont appeléas & se méler de pelitique et & figurer dans les manifestations
publiques. La Garde Frainet en ast le vivant exemple et la contamination
gagne d'autres communes.” Et1e *Démacrate du Var, partant de la Seyne ol
des femmeas auraient pris pan au succés élecioral démocratigue “en excitant
le zéde de laur maris, de leurs enfams et de leurs amis”, publiail: “Le jour ou
towtes lesfemmes comprandront Iimpanance de celle mission, le mande sera
sauve.”

Sl le creuset de lermentation est & La Garde Fraingl, ¢'est que la foule
ouvridre est mixle. Les bouchonniéres radicalizsent, Elles fomenfenl los
gréves, manifesten! dans les rues, fondent la premiére “Société de
Prévoyvance™ de Sainte Madalaine, au statut laique, londd sur le degme de la
Fratarmité. C'est qu'elles som salanées permanenies el par “usines de
bouchons® lutten contre e patron pour défendra leur paye et leurs intérdis

corporatits.

D'autra part, la présence d' Emile Cllivier, ancien préfet et avacat a Vidau
ban o0 $a jeunesse, SON passé, son eloquence, sa genérosié |ui valent une
popularié exiracrdinaire ; el de Mathiew, “haros des bamcades de 1édvrer”,
Mairg de la Garde Freingl, esl susceplible de diluser consciemment “les
nouvelles wvaleurs morales de I'epoque’, cautionneges par Lamadine «f
BXGCTERs par le procuraur en exoncicn.

Dans les Fals, fe 4 Décembra 18571

A la Garde Frelnel, dans la journée du 4 décembre, ‘1a louke au milieu de
laquelle ondistinguail ungrand nombre de lemmes” nous précise Nodl Blache,
“se diriga vars 1a Mairie aux cris de "Vive la république, 3 has Napaléon af en
chantanl |a Marselllaise”, A Grimaud, Ferier, Maire msurrectionne| était
appuye par sa femme, "la Déesse raison”, jeuns, belle, énarglque e qui a
soulenu fres souvan! kes insurges.

A Gorlaron”, signale le juge de paix de Besse, “les femmes ont pris part
sur la place publique aux farandolas”. Gonlaran, la commune la plus indusiri-
alla, celle qui renterme le phis grand nombre de bouchonnlers et ui parai la
Plus exallée an co moment.” Le sous-pridfel de Brignales signale que "des
mares de lamile exaltdes multiplient les réunions autour de Farbre de la
Libarte, les chants, les danses, les cris, Elles mellent aux chapeaux da lours
erfants des fubans rouges et olies leur donnent des prénoms tels que |
Proud'hon, Barbés, Garlbakli ou Mazzini", “L'on constate que la varation de
natalitd antre 1841 e1 1861 n'est nulle par plus basse gue dans le canlan de
Grimaud qui passe de 30 % & 18 % au Plan de |a Tour et méme 4 17.9% 4
Grimaud g1 4 15,8 % & la Garde Freingl ; alors que Saint Raphasl canserve
29,5 s grace aux pécheurs, hommes de tradition, opposds aux pédcheurs des
Maures brutalemenl proldtarisgs” raléve-t-on avec M, Aghulan.

Aux Mayons, dés le 4 décembre, Solange Lonjon avaue avair conduit 1a
larandole avec les femmes el les files du hamaau. Le procureur Satehamp
Iinculpera pour aveir porté les emblaémes sodiieus 1 fail entendre les chants
sadiieux : d'avoir provoqué & Finsurrection el & l'arrestation de I'adjgint
délégué des "Maillons” et d'avoir applaudi au départ de ses fréres dans la
“phalange” qui filera sur Le Luc, puis sur les Ars el Salernes jusqu'a Aups.

Ellz repliquera bien, le 16 décembre 4 Draguignan, qu'slle n'avail que 26
ans, que sa robe portail de minuscules petits pelns noirs, que e drapeau stail
Iricalore mals enroulé des deux tiers, le bleu 1 le blanc sur la hampe ... que
=a chanson de fa “cougourdn” ne faisail qu'accompagner la farandale, qua la
rappel a la "mountagne” ne s'identifialt pas & Ledru-Rollin, rival da Bonaparte
mais aun club vidaubanais. Son geste rapporté de trancher la “sougourda” an
criant “C'esl ainsi que nous abatirons la téte des blanes” n'dtai qué pura
medisance | que Minvestissement chez 'adjoint délégué spdcial Irigait la pure
Imverdion ; qu'elle avait tontd da retenir ses fréres. Drailleurs, n'eul-elle pas,
elle, la féministe, quatre fille | Octavie, Marne-Lauise, Joséphine el Zod ?

A
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Pourtant, nows la considdrons comme une pritresse de la Justice et de la
Liberte, Une roe du village pate son nom, couna maks stralégigue, pulsqu'glle
rajoint la Grand-Rue 4 |a place de I'Eglise en passanl sous la grosse clache
portant ; “Vivo I'argent dei prisoun qu'a fa veni lou reloge &i Maioun”. Solange
Lonfon bouchonnigre, symbolise bien la femma provengala préte & ddendre
les nobies causes, sans doute illustre-t-alle e proverbe bien de chez nous ; “A
loustau, se Fome es prasidént, la fremo es ad gouvernamen” Une
complémentarité enlra la représeniativitéd el lMaclion pansée. Puissent les
femmes du XXle sigcle, sentirles usurpateurs, les dictaleurs, les saclaines el
las racistes, Qu'elles aient la valanté de seé porter gararies de la déclaration
des draits de 'Homme gui couve dans son ardicle 2 en droits impre scriplibles:
“La Libertd, la propriété, Ia shrelé el la résistance & loppression”,

Aand NOMJOM

Bouchonnldnes [dobul dy sidclal - Collobriéres

FESTIWAL DES PASTORALES

L'associatien "La Respelide”, en parienarial avec la Maire de D raguignan,
2 Musée des Ants ai Traditions Populaires, le Centre Cultural Pravencal, les
Jouven Dracenen gl Groupama, présente du 6 au 14 janvier 1995 le

Ter Festival des Pastorales do Draguignan.

C'esl dans le méme esprit el en collaboration avec le Festival das
Fastorales de Gordes que Fassociation "La Respelida”, a décidé de créer
Draguignan un destival des pastorales afin de confribuer plus largemen
encore a la diffusion de Fame provencale A (ravers ce théalre mélarige de
prolane g1 de sacré que sont les Paslasales,

L.#s pastorales sent des picces de Inddtre en langue d'oc jouées pendant
la periode de No&l gui refalent la naissance de Jésus revue ai cofrigée 4 la
made provencale avec des personnages driles et truculenls,

Les erigines da cele lradition remonlaraient au 150me sidcle. En aifer.
c'esl en 1433 que fut joue le premier ‘Mystéra”, mais c'es suroul au 194me
sibcle que s'est daveloppd & Marseille et 4 Aix cefle farme d'expression
populalre. Chague annge, plus de 400 représentalions sont données atravers
loule la Provence.

Voicl le programma |
Samedi 6 Janvier 1996
14 h 30 20h 30
Lou Hampéu de Sant Troupés Lei Pastouralid Maregaux
“La Miravihouso Veihado" “La Pastarale Maurel"
oo Charfes Martin Martigues (B du R}
Dimanche 7 Janvier
14 h 30

Li Gem déu Brés “Sidoni” [création)
Mazan {Vaucluse)
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Vendredi 12 Janvier

20had
Lou Tiatre d'Qulieullo
“La Pastorate Ballol

Samedi 13 Janvior 1996,

14 h 30 20 h 30
Les Amis de la Pasiorale Maurel Thédtre nigois de Francis Gag
“La Pastorale Maurel® “Caléna” de Francis Gag
Saint Maximén (Var) Mica (Alpes Maritimes)

Dimanche 14 Janvier
Gala de clélure (hors concours)

14 h 30
Lei pastouralié ddu Lumeé, avec la paricipation dis Jouven Dracenan
‘La Pasforale Audiber”
Draguignan {var)

51 vous souhaitez venir en groupa, vous pouva? béndlicier du 1arif

préférentiel, avec au programime :

Le mafin visile guidee du Musés des Arts el Tradilions Populaires de
Oraguignan {'un dos plus fiches of des mieux aménagés de la région) avec
pour corellaire 4 cetle épogue da l'annéde une exposition consacrée au “Feu

proefaneg, few sacrd”,
Le musde comprand aussi un espace détente atnat gu'une boulique

A midi: repas provengal dans une auberge de Draguignan ou das envirens

Aprés-midi 414 h30 représentation au (hédire de g ville d'une dos 7

paslorales (dont & primeéas au festival de Gordes).

Pour pilus dinformalions s 'adresser & Monsiaur Jean Pierre Chisusse
tel, : 54 68 11 63
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